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. LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

¥, 85 — 1017
6 JUIN 1985
Arrété royal. — Ministre d’Etat. — Nomination

»
.

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Premier Ministre,
Nous avons arrété et arrétons:

- Article ler. M. F. Van Acker, ancien Ministre, ancien sénateur,
ancien membre de la Chambre des Représentants, est nommeé
Ministre d'Etat.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur ce jour.

Art. 3. Notre Premier Ministre est chargé de lexécution du pré-
sent arrété ’

Donné 4 Bruxelles, le 8 juin 19835,

BAUDOUIN

2

Par le Roi:

R Le Premier Ministre,
W, MARTENS

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 85 — 101§ -

28 FEVRIER 1985, ~— Arrété royal modifiant I'arrété royal du
6 avril 1976 poriant fixation du cadre iemporaire de PAdministra-
tion centrale du Ministére de la Justice .

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu Parrété royal du 6 avril 1876 portant fixation du cadre tempo-
raire de I'Administration centrale du Ministére de la Justice, modi-
fié par I'arrété royal du 11 juillet 1978;

Vu lavis du Comité de Consultation syndicale;

Vu Paccord de Notre Secrétaire d’Etat & la Fonction publique,
donné le 9 novembre 1984; .

Vu laccord de Notre Ministre du Budget, " donné le
9 novembre 1984;

Sur la proposition de Noire Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Axticle ler. L'article ler de Parrété royal du 8 avril 1976 portant
fixation du cadre {emporaire de '’Administration centrale du Minis-
tére de la Justice, modifié par I'arrété royal du 11 juillet 1978, est
complété comme suit :

— Services généraux :
« secrétaire d'administration 8 » et « rédacteur 2 »,
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois

qui suit celui au cours duguel il aura été publié au Moniteur belge et
cessera d'élre en vigueur un an aprés cette date,

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

—y

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N, 85 - 1017 -
6 JUNI 1985
Koninklijk besluit. — Minister van S{aat. — Benoeming

-
]

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van Onze Eerste Minister,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artike) 1, De heer F. Van Acker, .gewezen Minister, gewezen sena-
tor, gewezen lid van de Kamer van Volksvertegenwoordigers, wordt
benoemd tot Minister van Staat.

Art. 2. Dit besluit treedt heden in werking.

Art. 3. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit,

Gegeven te Brussel, 6 juni 1085,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
W. MARTENS

-
-
~ -

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 85 — 1018 -

28 FEBRUARIT 1985. — Koninklijk besluit fot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 april 1976 houdende vaststelling van het
'trijdelijk kader van het Hooldbestuur van het Ministerie van

ustitie

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.‘

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluitvan § april 1976 houdende vaststel-
ling van het tijdelijk kader van het Hoofdbestuur van het Ministerie
van Justitie, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 juli 1978;

Gelet op het advies van de Syndicale Raad van Advies;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 9 november 1984;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 9 novernber 1984;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

-

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit vau 6 april 1876 hou-
dende vaststelling van het tijdelijk kader van het Hoofdbestuur van
het Ministerie van Justitie, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 juli 1978, wordt als volgt aangevuld :

- Algemene Diensten :
« bestuurssecretaris 8 » en « opsteller 2 »,

1
Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgermaakt en houdt op van kracht te zijn één jaar na deze
datum.
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Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de lexécution du
présent arrété. .

Donné a Bruxelles, le 28 février 1085,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Pour le Ministre de la Justice, absent :
Le Ministre de 'Education nationale,

A. BERTOUILLE

' ‘ Le Ministre du Budget,
' Ph, MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 85 — 1019

8 JUIN 1985 .
Arrété ministériel déterminant les prix maxima
de certains produits laitiers

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté économi-
que européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu le réglement CEE ne 1299/85 du Conseil du 23 mai 1985 déter-
minant le prix indicatif du lait et des prix d'intervention des pro-
duits laitiers pour la campagne 1985/1986; :

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix;
Vu l'avis de la Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aodt 1980;

Vu Purgence;

Considérant 'obligation de ne pas entraver la répercussion sur les
prix de vente des décisions de la Communauté économique euro-
péenne, entrées en vigueur le 27 mai 1985,

Arréte:

Article ler. § ler. Le prix de vente au consommateur, taxe sur la
valeur ajoutée comprise, ne peut dépasser 24 francs le litre pour les
laits entiers en récipients vendus dans les magasins de détail et
25 francs le litre pour les laits entiers en récipients remis au domi-
cile du consommateur.

Pour les laits entiers en récipients d'un demi-litre, le prix de vente
au consommateur, taxe sur la valeur ajoutée comprise, ne peut
dépasser 14 francs.

Le prix devente franco-colporteur, taxe sur la valeur ajoutée non
comprise, ne peut dépasser 19,11 francs le litre pour les laits entiers
en récipients d'un litre et 19,47 fraxics le litre pour les laits entiers en
emballage perdu.

Pour les laits entierss en récipients d'un demi-litre, le prix de
vente franco-colporteur, taxe sur la valeur ajoutée non comprise, ne
peut dépasser 10,95 francs.

§ 2. Le prix maximum de vente au consommateur, taxe sur la
valeur ajoutée comprise, ne peut dépasser 26 francs le litre et
14,50 francs le demi-litre pour Ie lait entier pasteurisé livré au domi-
cile du consommateur,

§ 3. Les prix de vente actuels autorisés pour le lait entier A4, ainsi
que pour les laits spéciaux, peuvent étre majorés au niveau consom-
mateur, taxe sur la valeur ajoutée comprise, de 0,50 franc pour les
laits en récipients d'un litre et d'un demi-litre,

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 1885,

BOUDEWIIJN

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie, afwezig :
De Minister van Nationale Opvoeding,

A, BERTOUILLE

De Minister van Begroting,
Ph. MAYSTADT

'

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 85 — 1019
6 JUNI 1985, — Ministerieel besluit
houdende vaststelling van de maximum prijzen
voor bepaalde zuivelprodukten

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op het verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Euro-
pese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij wet van 2 decem-
ber 1957; -

Gelet op de verordening EEG nr. 1299/85 van de Raad van
23 mei 1985 tot vaststelling van de richtprijs voor melk en van de
interventieprijzen voor zuivelprodukten voor het melkprijsjaar
1985/1986;

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de verplichting om de doorrekening op de verkoop-
prijzen niet te belemmeren van de door de Europese Economische
Gemeenschap genomen beslissingen, die in voege getreden zijn op
27 mei 1985,

Besluit :

Artikel 1. § 1. De verbruikersprijs, belasting over de toegevoegde
waarde inbegrepen, mag niet meer bedragen dan 24 frank per liter
voor de in kleinhandelszaken in recipiénten verkochte volle melk en
25 frank per liter voor de aan huis van de verbruiker afgeleverde
melk in recipiénten, .

Voor volle melk in halve literrecipiénten mag de verbruikerspriis,
belasting over de foegevoegde waarde inbegrepen, niet meer bedra-
gen dan 14 frank.

De verkoopprijs franco-venter, belasting over de toegevoegde
waarde niet inbegrepen, mag niet meer bedragen dan 19,11 frank
per liter voor volle melk in literrecipiénten en 19,47 frank per liter
voor de volle melk in wegwerpverpakking.

Voor volle melk in halfliterrecipiénten mag de verkoopprijs
franco-venter, belasting over de toegevoegde waarde niet inbegre-
pen, niet meer bedragen dan 10,95 frank,

§ 2. De maximum verkoopprijs aan verbruiker, belasting over de
toegevoegde waarde inbegrepen, mag voor gepasteuriseerde volle
melk geleverd ten huize van de verbruikers niet meer bedragen dan
28 frank per liter en 14,50 frank per halve liter.

§ 3. De huidige toegestane prijzen voor volle melk AA, evenals'
voor speciale volle melksoorten, mogen op verbruikersniveau, belas-
ting over de toegevoegde waarde inbegrepen, verhoogd worden met
0,50 frank voor liter en halve-literrecipiénten,



